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CONVENIO MARCO DE COLABORACION QUE CELEBRAN, LA SECRETARIA GENERAL DE
GOBIERNO, REPRESENTADA POR SU TITULAR DIODORO HUMBERTO CARRASCO
ALTAMIRANO, ASISTIDO POR MARIA DEL SOCORRO FIGUEROA ANDRADE, TITULAR DE LA
SUBSECRETARIA DE ATENCION A PUEBLOS INDIGENAS, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA “LA SGG”; EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA, REPRESENTADO
POR EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA Y DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL DEL ESTADO, HECTOR SANCHEZ SANCHEZ, ASISTIDO
POR LA MAGISTRADA MARGARITA GAYOSSO PONCE, TITULAR DE LA SALA UNITARIA
ESPECIALIZADA EN ADOLESCENTES; A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “EL
PODER JUDICIAL”; LA FISCALIA GENERAL DEL ESTADO DE PUEBLA, REPRESENTADA POR
EL TITULAR DE LA FISCALIA GENERAL DEL ESTADO, VICTOR ANTONIO CARRANCA
BOURGET, ASISTIDO POR MARIA EUGENIA CALDERON OLIMAN, FISCAL DE ASUNTOS
JURIDICOS Y DERECHOS HUMANOS, QUIEN EN LO SUCESIVO SE LES CITARA COMO “LA
FISCALIA”; LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS DEL ESTADO DE PUEBLA,
REPRESENTADA POR SU PRESIDENTE ADOLFO LOPEZ BADILLO, ASISTIDO POR MARIAM
JULLIEM CHAVEZ MARTINEZ, SECRETARIA TECNICA EJECUTIVA, A QUIENES EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA CDH”; LA COMISION EJECUTIVA PARA L/
ACTUALIZACION Y MODERNIZACION DE LA PROCURACION Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA, \
REPRESENTADA POR CARLA LLANTADA DE LA PAZ, SECRETARIA EJECUTIVA; A QUIEN EN
LO SUCESIVO DE LE DENOMINARA “LA CEAMPAJ” Y CUANDO ACTUEN DE MANERA J
CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”; AL TENOR DE LOS SIGUIENTES

ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

Que la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en su articulo 2 primer parrafo del \
apartado B, sefiala que la Federacion, las Entidades Federativas y los Municipios, para promover la |
igualdad de oportunidades de los indigenas y eliminar cualquier practica discriminatoria, estableceran

las instituciones y determinaran las politicas necesarias para garantizar la vigencia de los derechos de

los indigenas y el desarrollo integral de sus pueblos y comunidades, las cuales deberan ser disefiadas y L
operadas conjuntamente con ellos.

Que la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla, en su articulo 13 establece que el
Estado de Puebla tiene una composicion pluricultural y multilinguistica, sustentada originalmente en sus
pueblos y comunidades indigenas, asimismo que reconoce a las comunidades indigenas como sujetos
de derecho publico.

Que los indigenas tienen derecho, como pueblos o como individuos, al disfrute pleno de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales, reconocidas en la carta de

Naciones Unidas, la Declaracion Universal de Derechos Humanos, las normas internacionales de
derechos humanos, la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y la propia del Estado
Libre y Soberano de Puebla.

Que para salvaguardar los derechos de los pueblos y comunidades indigenas en cuanto al acceso a la
Justicia, la Subsecretaria de Atencién a Pueblos Indigenas gener6 una linea de accion que engloba un
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Programa denominado “Cobertura Universal de Intérpretes en materia de Justicia”, a través del
cual

los pueblos y comunidades indigenas contaran con un intérprete que los asistira segun la lengua
materna que hablan durante el desarrollo de un juicio.

Para lograr esta Cobertura Universal, el 28 de mayo del afio 2017, ante la presencia de los 7 pueblos
originarios y 3000 asistentes del municipio de Coyomeapan, Puebla, se firmé el Convenio de
Colaboracién entre el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (INALI) y la Secretaria de Desarrollo
Social (SEDESO) para capacitar y certificar a intérpretes.

DECLARACIONES
l.- De “LA SGG” que:

I.1. Es una Dependencia de la Administraciéon Publica Estatal conforme a lo dispuesto por los articulos
82y 83 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla, 17, fraccién | y 34, fraccion |
de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla.

I.2. Que por Acuerdo de fecha 1 de agosto 2017, el Gobernador del Estado de Puebla, transfirio a la
Secretaria General de Gobierno, las atribuciones conferidas a la Secretaria de Desarrollo Social en la '
fracciones X, XXIX y XXX del articulo 47 de la Ley Organica de la Administracién Pdblica del Estado d
Puebla.

1.3. Que el 14 de septiembre de 2017 se publicé en el Periédico Oficial del Estado de Puebla, el Decreto
por el que se REFORMAN las fracciones XLVI, XLVII y XLVIII del articulo 34; se ADICIONAN las
fracciones XLIX y L al articulo 34; y se DEROGAN las fracciones X, XXIX y XXX del articulo 47; todos
de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla.

l.4. Que Diédoro Humberto Carrasco Altamirano, se encuentra facultado para suscribir el presente
convenio, asistido por Maria Del Socorro Figueroa Andrade, Titular de la Subsecretaria de Atencién a )
Pueblos Indigenas en términos de lo dispuesto por los articulos 11, 14, 17 fraccién |, 34, fracciones L\ =
XLIX y L de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla; asi como 14,16,

fraccion XXIV y 18 del Reglamento Interior de la Secretaria General de Gobierno, el Acuerdo de fecha
01 de

agosto 2017, mediante el cual el Gobernador del Estado de Puebla, transfirié a la Secretaria General de
Gobierno, las atribuciones conferidas a la Secretaria de Desarrollo Social en las fracciones X, XXIX y
XXX del articulo 47 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla y el Decreto
que se publico en el Periddico Oficial del Estado de Puebla de fecha 14 de septiembre de 2017, por el
que se REFORMAN las fracciones XLVI, XLVII y XLVIII del articulo 34; se ADICIONAN las fracciones
XLIX'y L al articulo 34; y se DEROGAN las fracciones X, XXIX y XXX del articulo 47; todos de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla.

1.5. Que la Direccién General de Defensoria Publica, como parte de la Secretaria General de Gobierno,
en el ambito de su competencia y atribuciones, participara en las acciones que se lleven a cabo
derivadas del presente convenio.

l

\
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1.6. Sefala como domicilio para todos los efectos legales, el ubicado en Casa Aguayo, ubicada en
Avenida 14 Oriente nimero 1204, Antiguo Barrio El Alto, en esta ciudad de Puebla, con Cédigo Postal
72290.

Il.- De “EL PODER JUDICIAL” que:

I.1. Conforme a los articulos 28 y 29 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla,
el Poder Judicial es uno de los Poderes Publicos de la Entidad.

I.2. De acuerdo a los que establecen los articulos 86 de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de Puebla y 1 de la Ley Organica del Poder Judicial del Estado, el ejercicio del Poder Judicial
se deposita, entre otros, en un érgano colegiado denominado Tribunal Superior de Justicia del Estado.

I1.3. Que en sesién extraordinaria desahogada el dia doce de enero de dos mil dieciocho, el Tribunal
Superior de Justicia del Estado de Puebla funcionando en Pleno, por unanimidad de votos, hombro al
Magistrado Héctor Sanchez Sanchez como Presidente del Tribunal Superior de Justicia y del Consejo
de la Judicatura del Poder Judicial del Estado de Puebla, para el periodo comprendido de las trece
horas con doce minutos del dia doce de enero de esa anualidad al treinta y uno de diciembre de dos mil
veinte, por lo que en términos de los articulos 22 y 23 fraccion | de la Ley Organica del Poder Judicial
del Estado de Puebla le corresponde representar al Tribunal Superior de Justicia del Estado; en tanto
que en términos de lo dispuesto por los articulos 89 y 97 de la propia ley, le corresponde representar
igualmente al Consejo de la Judicatura del Poder Judicial del Estado, ante toda clase de autoridades,
por lo que cuenta con facultades para suscribir el presente instrumento asistido por la Magistrada
Margarita Gayosso Ponce, titular de la Sala Unitaria Especializada en Adolescentes.

—_—

Il.4. Para los efectos legales del presente instrumento, sefiala como domicilio el Centro de Justicia
Penal de Puebla, ubicado en la Prolongacién de la Avenida 11 Sur ndimero 11921, colonia ExHaciend
de Castillotla, en la Ciudad de Puebla.

lll.- De “LA FISCALIA” que:

lI.1. Es un érgano publico auténomo, dotado de personalidad juridica y patrimonio propios, al cual
incumbe la persecucion de los delitos del orden comdn cometidos en el territorio del Estado, encargado
de velar por la exacta observancia de las leyes de interés publico, en términos de lo dispuesto por los
articulos 95 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla y 4 de la Ley Organica de
la Fiscalia General del Estado de Puebla.

ll.2. Victor Antonio Carranca Bourget, cuenta con las facultades suficientes para la suscripcién del
presente instrumento juridico, asistido por Maria Eugenia Calderén Oliman, Fiscal de Asuntos
Juridicos y Derechos Humanos tal y como lo establecen los articulos 96 de la Constitucién Politica del
Estado Libre y Soberano de Puebla; y 20, fracciones | y XIX de la Ley Organica de la Fiscalia General
del Estado.

ll.3. Sefiala como su domicilio para los efectos del presente convenio, el ubicado en Boulevard Héroes
del 5 de mayo esquina con Avenida 31 Oriente, colonia Ladrillera de Benitez, C.P. 72530, Puebla
Puebla.

IV.- De “LA CDH” que: \
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IV.1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 102, apartado B, de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y los articulos 142, de la Constitucién Politica del Estado de Puebla y 2, de
la Ley de la Comisién de Derechos Humanos del Estado de Puebla, es un organismo publico
constitucionalmente auténomo, dotado de personalidad juridica y patrimonio propio, autonomia
operativa, de gestion, decision y presupuestaria.

IV.2. En términos del articulo 2, de la Ley de la Comisién de Derechos Humanos del Estado de Puebla,
“LA CDH”, tiene por objeto la proteccion, respeto, vigilancia, prevencion, observancia, promocion,
defensa, estudio y divulgacion de los derechos humanos, segtn lo previsto por el orden juridico
mexicano.

IV.3. El Doctor Adolfo Lépez Badillo, en su caracter de Presidente de “LA CDH”, cuenta con las
facultades legales suficientes para celebrar el presente Convenio

General de Colaboracion, asistido por Mariam Julliem Chavez Martinez, Secretaria Técnica Ejecutiva,
de conformidad con lo que establece el articulo 15, fraccion I, de la Ley de la Comision de Derechos
Humanos del Estado de Puebla, acreditando su personalidad y representacién con el escrito de
ratificacion como Presidente, emitido el 3 de julio de 2014, suscrito por la mesa directiva del Honorable
Congreso del Estado, para el periodo comprendido del 28 de julio de 2014 al 27 de julio de 2019.

IV.4. Para efectos juridicos del presente Convenio, sefiala como domicilio legal para oir y recibir
notificaciones el ubicado en Calle 5 poniente numero 339, Centro Histérico, de la ciudad de Puebla,
Puebla, con cédigo postal 72000.

V.- De “LA CEAMPAJ” que:

V.1. En el Estado de Puebla el 9 de junio de 2008, se publico en el Periédico Oficial del Estado, e
Acuerdo de Coordinacién e Instalacion de la Comision Ejecutiva para la Actualizacion y Modernizacion
de la Procuracion y la Administracion de Justicia en el Estado, que suscribieron

los tres Poderes del Estado de Puebla, en un ambito de plena colaboracién y respeto por parte de los
representantes del ejercicio del Poder Publico del Estado, orientando los trabajos de una reforma de
Estado en materia de procuracion y administracion de justicia.

V.2. En cumplimiento a lo establecido en los articulos primero y segundo del Acuerdo de Coordinacion e
Instalacion de la Comisién Ejecutiva para la Actualizacién y Modernizaciéon de la Procuracion y la
Administracion de Justicia en el Estado, desde el afio de su creacién a la fecha, esta Comisién conduce
el proceso de reforma en materia de justicia en Puebla.

V.3. El 29 de septiembre de 2016, se publicé en el Periddico Oficial del Estado el Acuerdo de Adhesién
para la consolidacion del Sistema de Justicia Penal, que celebran los tres Poderes del Estado de
Puebla, en el que se designd a la “CEAMPAJ” como la instancia de coordinacion de las acciones para
la consolidacion del sistema.

V.4. Con fundamento en lo dispuesto en el numeral 11 del Punto IV del Acuerdo de Coordinacion e
Instalacion de la “CEAMPAJ”, publicado el 9 de junio de 2008 en el Periédico Oficial del Estado, la
Secretaria Ejecutiva tiene facultades legales para la suscripcion del presente instrumento juridico.
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V.5. Para efectos juridicos del presente Convenio, sefiala como domicilio legal para oir y recibir
notificaciones el ubicado en Calle 14 Norte nimero 12086, Barrio El Alto, Puebla, Pue. Cédigo Postal
72000.

VI.- De “LAS PARTES” que:

VI.1. Se reconocen la capacidad y personalidad juridica con la que se presentan a la firma del presente
Convenio, al tiempo de especificar que en la celebracion del mismo, no existe error, dolo, mala fe o
cualquier otro vicio que afecte el consentimiento con que se formaliza.

VI.2. Las acciones objeto de este Convenio no se duplican ni contraponen con ninguin otro apoyo del
gobierno federal, estatal o municipal.

VI.3. Es su voluntad participar en la realizacion de las acciones objeto de este Convenio y manifiestan que
tienen disposicion de brindarse apoyo, sujetandose a lo establecido en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO: El presente convenio tiene por objeto, sentar las bases generales de
colaboracién y apoyo entre “LAS PARTES” para que realicen actividades de desarrollo integra
indigena en materia de justicia, a efecto de contribuir a la promocién, fortalecimiento e inclusién de su
derechos, observando sus usos y costumbres.

SEGUNDA.- ALCANCES: Para el cumplimiento del objeto materia del presente, “LAS PARTES” se
comprometen en el ambito de sus facultades y atendiendo en todo momento a la normatividad aplicable
de manera enunciativa mas no limitativa, a:

a) Otorgar capacitaciéon respecto temas de imparticion de justicia, los derechos
humanos y cultura de legalidad a los intérpretes certificados, con el proposito de darles las |
herramientas necesarias para el cumplimiento de su labor.

b) Capacitar a los intérpretes certificados en el Nuevo Sistema de Justicia Penal
Acusatorio.
c) Generar y difundir material elaborado y dirigido a la poblacién indigena, en que se

dé a conocer sus derechos y el Nuevo Sistema de Justicia Penal.

d) Fomentar la sensibilidad e inclusidon entre los servidores publicos de “LAS %
PARTES” en el trato con las personas que pertenecen a los pueblos y comunidades
indigenas, asi como también con la implementacion de la sefialética en sus respectivas
lenguas y el empleo de frases que incluyan los derechos o costumbres en su lengua en la
documentacion oficial que se emplee.

e) Participar de manera activa en simulacros de situaciones juridicas en cualquier b
rama del derecho, inclusive antes de mediar juicio que se desarrollaran como parte de la
capacitacion a los intérpretes que se llevara a cabo para la “Cobertura Universal de

—
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Intérpretes en materia de Justicia™, para ello, “LAS PARTES” designaran a quienes
corresponda del personal a su cargo a efecto de que colaboren en la recreaciéon de estos
juicios orales contribuyendo a que los pueblos y comunidades indigenas, tengan la
oportunidad de que sean juzgados en cada una de las lenguas maternas radicadas en el
Estado.

TERCERA.- DE LA EJECUCION Y SEGUIMIENTO DEL CONVENIO: “LAS PARTES” designan como
responsables de la ejecucién y cumplimiento de las acciones y programas materia del presente
convenio a los siguientes servidores publicos:

° Por la Secretaria General de Gobierno: la Titular de la Subsecretaria de Atencién a
Pueblos Indigenas.

° Por la Fiscalia General del Estado de Puebla: la Titular de Asuntos Juridicos y
Derechos Humanos.

° Por el Tribunal Superior de Justicia del Estado de Puebla: la Titular de la Sala
Unitaria Especializada en Adolescentes.

° Por la Comisién de Derechos Humanos del Estado de Puebla: la Titular de la
Secretaria Técnica Ejecutiva.

° Por la Comisién Ejecutiva para la Actualizacién y Modernizacion de la Procuracion y
Administracion de Justicia: la Titular de la Secretaria Ejecutiva.

Asimismo, “LAS PARTES” acuerdan que, al momento de requerir a los intérpretes para asistir a algu
integrante de los pueblos y comunidades indigenas, la autoridad, dependencia, organismo o institucion
que lo solicite debera cubrir el traslado del intérprete hasta el lugar donde asistira a la persona indigena,
asi como también el consumo de alimentos y hospedaje en su caso.

certificados y capacitados en materia de justicia. “LA SGG” por conducto de la Subsecretaria d
Atencién a Pueblos Indigenas, pondra a disposicion de las “LAS PARTES”, para que en caso de
requerir intérpretes, sean contactados de forma directa; esto, para que en los supuestos de urgenciés
y/lo contingencias o dias inhabiles, se agilice la atencién y se eviten tramites burocraticos qu
entorpezcan la atencién a los integrantes de una comunidad o pueblo indigena que no hablen, escriban
o lean el idioma espariol.

CUARTA.- PROCEDIMIENTO PARA SOLICITAR INTERPRETES.- Del padrén de intérpretez/w

|

turnarse el reporte a la Subsecretaria de Asuntos Indigenas, de lo contrario, la instancia que lo requiera
debera asumir costos de pago por servicios profesionales y viaticos de traslado, alimentacion y
hospedaje de manera independiente al intérprete.

QUINTA.- DE LA INFORMACION. Toda la informacion relacionada con el trabajo llevado a cabo entre
“LAS PARTES” y la relativa a los recursos que para el logro del objeto del presente Convenio hayan
sido invertidos, sera publica en razén de lo cual “LAS PARTES” llevaran a cabo las accione

Cuando se requiera de un intérprete bajo estos supuestos de necesidad, inmediatamente debera é}%/
necesarias para que dicha informacién se encuentre al alcance de la ciudadania. Lo anterior, en apegoQ(

'Convenio que se llevé a cabo con el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (INALI) cuyo objetivo radicé en la capacitacién y
certificacion a intérpretes en materia de justicia, mismo que fue citado en la parte de Antecedentes de este instrumento juridico.
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a la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

SEXTA.-RELACION LABORAL: “LAS PARTES” convienen que el personal comisionado para la
ejecucion del presente Convenio, quedaran bajo la absoluta responsabilidad juridica y administrativa de
quien lo contrate y por ende no existira relacion laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en
ninglin momento se les considerara como patrones solidarios o sustitutos.

SEPTIMA.- DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: “LAS PARTES” convienen que las creaciones de su
personal, que haya realizado el trabajo objeto de uso en las acciones realizadas, se respetara la autoria
0 creacion de la parte donde se origin6, por lo que cada una de “LAS PARTES” atendera su proteccion
debidamente y conforme a la Legislacién aplicable.

De igual modo “LAS PARTES” podran utilizar las innovaciones, signos distintivos, obras o creaciones y
reservas de derechos de la otra parte, en publicaciones, programas o acciones, con la autorizacion
expresa y previamente convenido por escrito entre ellas. Si los trabajos se realizaran por personal de
ambas, la titularidad les correspondera a “LAS PARTES” por igual.

OCTAVA.- DE LAS MODIFICACIONES: EI presente Convenio se podra revisar, adicionar o modificar
libremente y por acuerdo conjunto de “LAS PARTES”, conforme a los preceptos que lo originan. Dichas
modificaciones deberan constar por escrito, entraran en vigor a partir de su suscripcion y tendran la
misma vigencia que el Convenio del que derivan.

NOVENA.- DE LA TRANSPARENCIA: La informacién contenida en el presente instrumento se ajustara
a las disposiciones previstas en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estad\)
de Puebla.

DECIMA.- DE LA VIGENCIA: El presente instrumento entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y
tendra una vigencia hasta el término de la administracién del Gobernador Constitucional del Estado de
Puebla, periodo 2017-2018.

“LAS PARTES” podran dar por terminado anticipadamente el presente instrumento por cualquiéer
motivo sin responsabilidad alguna, mediante aviso por escrito entregado a las otras con cuando menBs
30 dias naturales de anticipacion.

DECIMA PRIMERA.- DE LA INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS: “LAS PARTES” convienen
que el presente instrumento es producto de la buena fe, por lo que toda controversia e interpretacion
que se derive del mismo, respecto de su operacién, formalizacién y cumplimiento, sera resuelta en
conjunto.

Una vez que fue leido el contenido del presente Convenio por “LAS PARTES” y enteradas de su valor,
alcance y efectos legales, lo ratifican y firman en seis tantos al margen y al calce las personas que en
este intervienen y asi quisieron hacerlo, en Puebla, Puebla, a los veintitin dias del mes de febrero del
afio dos mil dieciocho.

CONVENIO MARCO DE COLABORACIO_N QUE CELEBRAN LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO, EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA, LA FISQALiA
GENERAL DEL ESTADO, LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS DEL ESTADO DE PUEBLA Y LA COMISION EJECUTIVA PARA LA ACTUALIZACION Y
MODERNIZACION DE LA PROCURACION Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA.
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POR LA CEAMPAJ:

CARLA LLANTADA DE LA PAZ
SECRETARIA EJECUTIVA

CONVENIO MARCO DE COLABORACION QUE CELEBRAN LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO, EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA, LA FISCALIA

GENERAL DEL ESTADO, LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS DEL ESTADO DE PUEBLA Y LA COMISION EJECUTIVA PARA LA ACTUALIZACION Y
MODERNIZACION DE LA PROCURACION Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA.
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TESTIGO DE HONOR ‘

JOSE ANTONIO GALI FAYAD
GOBERNADORBEL ESTADO DE PUEBLA

CONVENIO MARCO DE COLABORACION QUE CELEBRAN LA SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO, EL PODER JUDICIAL DEL ESTADO DE PUEBLA, LA FISCALIA

GENERAL DEL ESTADO, LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS DEL ESTADO DE PUEBLA Y LA COMISION EJECUTIVA PARA LA ACTUALIZACION Y
MODERNIZACION DE LA PROCURACION Y ADMINISTRACION DE JUSTICIA.
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